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Siallskapet Castellanernas stipendium 2026

Séllskapet Castellanernas stipendium for 2026 tilldelades 1 ar
Nellie Sjokvist och Alma Jannesson EK23b samt Filippa Bergh
NA24. I sina gymnasiearbeten har Nellie och Alma valt att for-
djupa sig i Karlshamns historiska vattenforsorjning. Vi far folja
utvecklingen fran hélsovédliga brunnar till dagens moderna vat-
tenverk och inser den enorma betydelse som vattnet har haft for
stadens liv och invénarnas vilbefinnande.

Filippa tilldelas stipendiet for sin analys av Karlshamns lokal-
historia genom att koppla samman stadens alkoholproduktion
med dess utveckling som handelsstad och hur lokala industrier
har format Karlshamns identitet p4 handelsarenan.

Castellanerna delar ut tva stipendier for arbeten av Vigga sko-
lans elever som belyser Karlshamns historia och dess utveckling.
Stipendiet bestar av ett diplom och 1 000 kronor.

Fran vinster: Benny Olander, Henrik Setter-
gren, Filippa Bergh, Nellie Sjoqvist, Alma
Jannesson och Ulf Andersson

Nya skyltar visar runt
pa Kastellet

Infor sdsongen har Castellanerna i samarbete med Maxi reklam tagit fram
nya skyltar till vandringsleden runt Kastellet. Det &r tredje omgéngen skyl-
tar genom aren men, denna gang har informationen fortydligats med tryck i
farg. Totalt ror det sig om 14 skyltar.

Men den storsta dndringen édr nog att de interiorritningar som tidigare fanns
nu har kompletterats med en exteridrritning vilket ger betraktaren en tydlig
bild hur byggnaden en géng sdg ut bade pé utsidan som pa insidan.

¥ Bilden visar skylt nummer 12 som informerar om styckjunkarens barack.




Karlshamns

KASTELL :-

Kastellets dag 2026
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Vid Kastellets dag dubbades tre recipiender fr.v. Krutroken ldg tit pd Kastellets dag nér Skdnes karoliner
Thomas Ronnholm, Andreas Green och Sven Sjo- visade upp hur krigen kunde ga till pa 1600 och 1700-
vall till castellaner av kommendantbladet. talet.

Karl X Gustaf och Erik Dahlberg, inte helt olika Pe- Det var Karlshamns scoutkdrsmusikkdr som stod for det mu-
ter Enckell och Bengt Norman inledde Castellaner- sikaliska inslaget.
nas dubbning av nya medlemmar.



Ragnar Bage (1887—-1947), forfattare och larare 1 Karlshamn

Bége skriver en lang artikel 1 en tidning 1936 dér han gor nedslag pd Boon. Nedanstaende be-
rattelse ar en forkortad version av denna artikel for 90 ar sedan. Texten dr ndgot omarbetad
och moderniserad.

En minnesrik Blekinged
Av Ragnar Bage
Del 2

Diarmed har vi kommit hundra ar fram i tiden och stan-
nar ett 6gonblick infor handelserna omkring 1658. Vi
y, gOr ett besok pa Boon vid denna tid. Ute 1 hamnen lig-

' ger tungrodda bétar och ett par storre fartyg med hoga
¢ akter- och forkastell. Galjonerna sticka upp i vinden,

| och langa vimplar fladdra 6ver ett virrvarr av tackel och
tag. Vi lagger till vid en brygga dir ute vid Boon, som
W@ annu inte kommit att kallas Gamle Skans och forvanas

§ genast Over att se den sd bebyggd. En hel liten samling
fiskarstugor ligger kastade omkring viken, man talar
danska och har affarer med Danmark. Men ryktena om
o fredsslutet ha redan hunnit hit. Sjdlva kung Karl Gustaf
| har varit i Bodekull, och nu pagar métningar i hamnen.
| Sadana har man emellertid forut sett svenskar gora. Sa

L & | manirvan. Ar 1567 var till exempel den svenske ami-

ralen Per Bagge dér. Han hade fatt order av Erik XIV att méita djupet i hamnen och skérgérden
och undersoka forutsédttningarna for befdstningar. Den géngen var det néra att Blekinge blivit
svensk. Men trots allt slapp Blekinge byta kung. Nu ar det sd nér igen. Men denna gang &r det
inte en svensk amiral, som latit foranstalta om méatningar utan kungen sjalv och hans hogra
hand Erik Dahlberg. Det drdjde inte ldngre 4n till den 17 april &ret efter, s hade kungen
skickat ut till Boon en av landets sklckhgaste eklpagemastare Ebbe Simonsson fran Skepps-
holmens varv i Stockholm. Och nu bor- 3 T 4 '
jar Boons storhetstid. Simonsson hade
kungl. fullmakt att anldgga ett skepps-
varv pa Boon. Han lat uppfora verksti-
der, bodar samt bygga hus for hantver-
kare, timmermaén, smeder och annat ar-
betsfolk. Det blev en tid av rorelse och
liv, som inte just passade de danska fis-

karna. De vergav sina stugor och flyt-
tade nu till en 6, som skulle spela en sa
stor roll under de senare sjofejderna,
Bornholm. De blev kanske de forsta %4 b Py
snapphanarna? I alla hindelser gjorde de livet skdligen surt for det svenska arbetsfolk som Sl-
monsson hdmtat hit. De behdvdes krafttag for att halla dem borta. Natt efter natt kom de till-
baka som getingar, stack hus i brand, mordade, rovade och forde ett sannskyldigt kaparrege-
mente. Erik Dahlberg hade nog anat faran. Det drojde ndmligen inte ldnge forrdn den av




honom ritade skansen reste sina murar pa nordostra hojden, dér ndgra 6vervuxna rester syns
annu i dag. Det var en femhorning stjarnsskans, hade dtta kanoner och 90 mans beséttning.
Egendomligt nog eller kanske forklarligt hade man inte valt blekingar till besattning utan dst-
gotar, varmladnningar och sméalédnningar. De var sékert béttre att lita pd. Snapphanarna hade
emellertid skaffat sig gomstéllen 6verallt i skdrgarden
och fortsatte med sina nattliga pahdlsningar. Under tiden
reste sig, den ena varvsbyggnaden efter den andra, men
nu hade man skansen som forsvar. Dock litade man inte
mer dn jamnt pd de vilda oforvigna séllarna. Man var
radd att de ndgon mork natt skulle smyga sig in och
sticka hela varvet 1 brand. Dag efter dag arbetades med
hogtryck pa varvet. Bonder fran Asarum fick gora dags-
verken nér det egna folket inte rackte till. Fran
Kristianopel sédndes kanoner for att skydda kofferdifar-
tygen som ankrat i hamnen. Ar 1659 var skansen firdig.
Murarna hade uppforts av kluven grésten utan kalk, de
var 3 — 6 alnar (1,80 — 3,60 meter) tjocka med en hojd
pa sina stéllen pé tre och en halv meter. Fran hojden
kunde kanonerna skydda inloppet och pa samma gang
skydda fartygen i hamnen. Boons skans kom till i gre-

vens tid. Danska 6rlogsmin bdrjade visa sig ndrgangna i :
skdrgarden och snapphanarna skaffade dem dagligen underréttelser om de nya pahitten pé
Boon. Arbetsstyrkan utokades ocksd. Sdlunda blev utkommenderad en 16jtnant och tva skog-
vaktare. Dessutom tillkom 20 batsmiin frin Olands kompani, 18 svenska timmermin och 20
tyska. De tyska timmerménnen himtades fran Stralsund pa varen och sidndes tillbaka hem pa
hosten. Vidare anstdlldes bildhuggare, snickare, smeder samt sdgare i skogen.

Borjan var emellertid inte dndan lik. Da Kastellet uppfordes och togs i bruk ar 1675 upphorde
plotsligt verksamheten, och vid krigsslutet 1676 flyttades varvsrorelsen till Kalmar. Det
skedde i augusti 1676 péa kungens uttryckliga befallning. Lang blev salunda inte Bodns mest

; lysande tid, men den foretedde sd mycket livligare rorelse och
avsatte varaktiga spdr i vér sjofart. De 18 dren, dd Boon skrev in
sitt namn 1 svensk historia har vl gétt sparlost forbi, nér vi se
dem mot de andra stora hindelserna i datiden, men man kan fast-
sla, att den lilla 6n dér ute i fjorden gommer pa minnen som &ar
bade dyrbara och storslagna. Jag ndimnde 1 borjan att Boon var
ett behagligt avbrott i fjorden. Aldrig mérker man det battre dn
en sommarkvall dd solen sénker sin réda hitta under bergen 1
vister, en skimrande r6d droppe i lufthavet. Reflexerna spela
over fjorden i en orgie av farger som fotograferats och mélats
och beundrats av bdde kdnda och okédnda konstnérer. D4 ligger
on ddr som en minnenas hogborg och drommer om de ar, da den
betydde ett vara eller inte vara i for svenskheten eller danskheten
1 provinsen. Och ute 1 den grona mossbadden har gangna tiders 6bor lagt sina trotta 6gon till

evig ro. Vill man kan man hora deras roster tala om ar av krig och oro men ocksa om en brin-
nande ldngtan till frid och forsoning. Kanonerna pa Gamle Skans har tystnat och pa mur-
esterna har véren och sommaren hissat andra flaggor én stridens med sina véna blommor. Men
host och vinter sjunga sjdarna, som slad mot granithillarna, ocksa en hymn om livet och kraf-
ten, som byggt upp dess kronika.



